
Originea limbii române
Limba română, parte a familiei indo-europene, are o istorie

bogată și o evoluție complexă. Caracterul ei latin, moștenit din
limba latină vorbită în Dacia Romană, o diferențiază de celelalte
limbi slave din vecinătate. Această influență este evidentă în
gramatica, vocabularul și fonetica limbii române, care prezintă
asemănări semnificative cu limbile romanice din vestul Europei.
Limba română este o limbă romanică derivată din latina

populară, vorbită în provinciile estice ale Imperiului Roman,
inclusiv Dacia. Procesul de formare a limbii române s-a
desfășurat în perioada secolelor I-VII, când latina vulgară, vorbită
de coloniștii romani, s-a amestecat cu elementele dacice, formând
baza limbii române de azi. Armata romană și colonizarea au fost
factori importanți în procesul de romanizare a populațiilor
locale, influențând rapid răspândirea latinei.
Se estimează că 28 de milioane de oameni o vorbesc pe glob,

dintre care 24 de milioane o au ca limbă maternă. (Wikipedia).
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Evoluția limbii române de-a lungul 
timpului

Limba dacilor

Limba dacilor, strămoșii poporului
român, a fost influențată de limbile
indo-europene din estul Europei. Din
această perioadă, limba română a
moștenit un număr redus de cuvinte.

Limba latină
Cucerirea Daciei de către romani (106
d.Hr.) a adus o puternică influență
latină, care a stat la baza formării limbii
române. Această perioadă a fost
marcată de romanizarea populației și a
limbii.

Limba română medievală
În Evul Mediu, limba română a evoluat
separat, sub influența limbilor slave și
a limbilor turcice. Această perioadă a
fost marcată de apariția primelor
opere scrise în limba română.

Limba română modernă
În secolul al XIX-lea, limba română a
fost standardizată și a devenit limba
oficială a României. Acest proces a
fost marcat de apariția unor mari
scriitori români și de un interes crescut
pentru cultura românească.



Caracterul latin al limbii 
române

Limba română moștenește aproximativ 60-66% din vocabular
din limba latină, majoritatea cuvintelor având origine latină (de
exemplu: „domus” → „casă”, „terra” → „țară”) (limbalatina.ro).
Limba a păstrat și structurile gramaticale ale latinei, cum ar fi
cele patru conjugări verbale și declinările substantivelor.
Influente externe, precum cea slavă,maghiară, turcă și greacă, au
contribuit la diversificarea vocabularului, dar caracterul său
fundamental rămâne latin.



Limba literară: normele și standardele
Standardizarea limbii

Limba literară română este
rezultatul unui proces de
standardizare îndelungat,
care a avut ca scop
unificarea gramaticală și
lexică a limbii.

Normele gramaticale
Normele gramaticale 

definesc regulile de 
construire a propozițiilor, 
conjugarea verbelor, 
declinarea substantivelor și 
adjectivelor. Aceste norme 
asigură o comunicare clară și 
coerentă în limba literară.

Vocabularul limbii literare

Vocabularul limbii literare
române include termeni
specifici, cuvintele cu sens
precis și cu o anumită
etimologie. Este îmbogățit
continuu prin împrumuturi
din alte limbi, dar păstrează
un nucleu lexical specific.

Utilizarea limbii literare

Limba literară se utilizează 
în scris, în discursurile 
publice, în mass-media și în 
comunicarea formală. Ea
este limba oficială a 
României și este utilizată în 
administrație, justiție și 
educație.



Limba populară: dialecte și variante regionale

Dialecte regionale
Limba populară, vorbită de populația 

din diverse zone, prezintă variații 

regionale, denumite dialecte. Aceste 

dialecte se diferențiază prin 

pronunție, vocabular, gramatică și 

chiar prin anumite expresii idiomatice 

specifice fiecărei regiuni.

Variante locale
În cadrul fiecărui dialect, există și 

variante locale, legate de 

caracteristicile specifice ale satelor și 

orașelor din acea zonă. Aceste 

variante pot prezenta variații subtile 

în pronunție, vocabular și gramatică, 

reflectând specificul locului.

Influența limbii literare
Influența limbii literare asupra limbii 

populare este evidentă în ultimii ani. 

Televiziunea, radioul și internetul au 

contribuit la o oarecare uniformizare 

a limbii, dar dialectele locale persistă 

în zonele rurale, păstrând specificul 

fiecărei regiuni.



Limba vorbită: particularități ale 
limbajului oral

Pronunție
Pronunția limbii vorbite este mai relaxată și mai puțin formală decât în
limba literară. Se pot observa anumite variații regionale și individuale în
pronunție, influențate de factori socio-culturali.

Vocabular
Vocabularul limbii vorbite este mai puțin formal și mai bogat în
expresii idiomatice, proverbe și zicători specifice. Se utilizează
cuvinte mai puțin sofisticate și mai familiare, adaptate la contextul
conversației.

Sintaxă
Sintaxa limbii vorbite este mai simplă și mai puțin complexă decât în
limba literară. Se pot observa construcții gramaticale mai puțin
elaborate, adaptate la vorbirea spontană și la fluxul conversației.

Comunicare nonverbală
Comunicarea nonverbală, inclusiv gesturile, mimica și tonul vocii,
joacă un rol important în limbajul oral. Acestea ajută la
transmiterea emoțiilor și a mesajelor subtile, completând
comunicarea verbală.



Limba scrisă: diferențe față 
de limba vorbită

Caracteristică Limba vorbită Limba scrisă

Pronunție Relaxată, cu 

variații individuale

Standardizată, 

conform normelor 

gramaticale

Vocabular Familiar, cu 

expresii idiomatice

Formal, cu termeni 

specifici

Sintaxă Simplă, adaptată la 

fluxul conversației

Complexă, cu 

construcții 

gramaticale 

elaborate

Stil Spontan, informal Formal, îngrijit



Influențe străine asupra limbii române

1Latin
Influența latinei, moștenită din perioada romană, este

evidentă în gramatica, vocabularul și fonetica limbii
române. Cuvinte precum "frate", "mamă", "casa", "lucru",
"cântec" sunt de origine latină.

2 Slav
Limbile slave, în special bulgara și rusa, au influențat

vocabularul limbii române, aducând cuvinte precum
"brânză", "pâine", "lup", "soare", "luna". Aceste influențe au
fost accentuate în diverse zone din țară.3Greacă

Limba greacă a adus contribuții semnificative la
vocabularul limbii române, în special în domeniul religiei,
filosofiei și culturii. Cuvinte precum "înger", "apostol",
"biserică", "spirit", "logos" sunt de origine greacă.

4 Franceză
Influența limbii franceze a fost mai puternică în secolul

al XIX-lea și a influențat moda, literatura, arta și politica.
Cuvinte precum "salon", "cadou", "balet", "revoluție",
"elegant" sunt de origine franceză.

5Germană
Limba germană a influențat vocabularul limbii

române, în special în domeniul tehnologiei, științei și
militariei. Cuvinte precum "automobil", "telefon",
"motor", "general", "soldat" sunt de origine germană.

6 Engleză
Influența limbii engleze este tot mai puternică în secolul

XXI, cu impact asupra vocabularului, a tehnologiei și a
culturii pop. Cuvinte precum "internet", "computer",
"smartphone", "podcast", "hashtag" sunt de origine
engleză.

Influențele asupra limbii române au venit din diverse direcții: slavă (20-22%), maghiară, turcă, greacă, și mai târziu franceză și italiană. Aceste
influențe se reflectă în împrumuturi lexicale (ex: „cocoș” din slavă, „oraș” din maghiară, „cișmea” din turcă) și în dezvoltarea unor noi concepte și

terminologii.



Importanța păstrării și dezvoltării limbii române

1 Păstrarea tradiției

Păstrarea limbii române este esențială pentru a

conserva tradiția culturală și identitatea națională.

Limba este un instrument de transmitere a valorilor și

a moștenirii culturale.

2 Dezvoltarea culturală

Dezvoltarea limbii române este importantă pentru a crea o

cultură bogată și vibrantă. Limba este un instrument de

creație artistică și de exprimare a gândirii.

3 Comunicare eficientă

O bună cunoaștere a limbii române este esențială

pentru o comunicare eficientă și clară în toate

domeniile vieții: educație, profesie, societate.

4 Promovarea limbii

Promovarea limbii române în țară și în străinătate este

importantă pentru a o face cunoscută și apreciată de mai

mulți oameni. Limba este un element esențial al identității

naționale.



Caracterul unic și valoarea 
limbii române

Limba română, cu caracterul ei latin și cu evoluția sa complexă,

este o limbă bogată și vibrantă, cu un rol esențial în identitatea

națională. Păstrarea și dezvoltarea ei sunt importante pentru a

conserva tradiția culturală, a crea o cultură bogată și pentru a

asigura o comunicare eficientă în toate domeniile vieții.

Limba română este o moștenire prețioasă a poporului român, care

trebuie apreciată și promovată în toate formele ei.
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